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Septembre

Hymne a la nature
Suivons le vent

Octobre

Chanter, c'est vivre
Semailles et moissons
Colin et Colinette

Novembre

Premiére neige
Gais tambourins
Chanson joyeuse de Noél

Decembre

Dors, ma colombe
L'Angélus
Or sus, sortez, bergers

Janvier

Le menuet
I1 faut croire au bonheur

PROGRAMME

Les chants de ce recueil

Invocation au Saint Esprit

Oh! que c'est chose belle!

doivent étre enseignés dans |'ordre suivant:
YoLRRROOONSS

Fevrier

The Scarescrow
Le vieux chalet
Si tu pouvais réver toujours

Mars

Au bord de la riviére
La jardiniére du Roi
Cradle Song

Avril

Le coeur de nos mamans
L'Alouette du matin (2 voix)
Margoton

Mai -!

Je veux en ce beau jour
Now is the month of Maying \
Salve, Regina caelitum

Thorny Roses

Juin

O Worship the King (Haydn)
Gloire au Seigneur



Invocation au Saini fsqprit

Ce chant pourrait se chanter tous les matins avant de commencer les cours.

Paroles et musique de

Moderato Joseph BEAULIEU
: ; — 3 1) X
Iy 4 1} L LL
G v | e
1. Es-prit di - vin, nous vous lou - ons, Dai-gnez ré -

pan-dre la lu - mié - re; Que par 1'é - clat de ses ray-
£p A ol
R e e ]
Iy 4 & r'a
1 1L LI L i L S L) 0 I = 1 1] 1
| r r r 14 4 4 | Y
ons, De vos en - fants l'es-prit s'é - clai - re.
L
; — 1 18 | 1L
¥ Vx IL l‘/l bl IVI LR
2.Dans nos é - tu - des, nos tra - vaux, Ac - cor-dez -

nous votre as -sis -~ tan - ce; E -clai-rez- - nous, Es-prit d'en

der dans nos mi - s& - res, Dieu tout-puis - sant, ap- pui des

iR A o N
» 2.
= s = e ug i—f—J—‘—P—FM
1 11 1L L - — | I 11
[ 14 v r % 1% 4 I 1%

forts, E -clai-rez - nous de vos lu - mi¢ - res.




13S

Hymne & la nature

~ (Extrait de 1'opérette "Le Trésor du Pauvre")

Paroles et musique de

) Moderato 2 gal Joseph BEAULIEU
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Les fleurs étalent leur charme
Sous le soleil radieux,

Et nous vivons sans alarme
Ces jours d'été glorieux.

J'entends, 1a-bas sous 1'ombrage,
La voix de 1'oiseau chanteur;

I1 dit, dans son doux ramage,

La joie et le vrai bonheur.



le coeur de nos mamans

EZTOCTREY

Paroles et musique de

Moderato Joseph BEAULIEU
&H% e L;‘l s 'L!‘E
o e i — 1 1 s e ) ‘
Y v — f d r V
1. Le coeur de nos ma-mans,c'est un va-se fra-
2. Le cceur de nos ma-mans, aus- si grand que l'es-
454 S V- :
| - e e SR e WL
| ] i 1 1 A 1 i A
e 1 v o ) I
-gi -le Od Dieu a fait ger- mer Ila ten -
-pa -ce, Ac - cueil- le dans ses plis nos plai -
/e : —r— ~
e e B
i L7 =1 -2 1 I 1 1
.T J g | oy —
-dresseet 1'a-mour; ___ L'en- fant, dés son ber -
-sirs, nos cha-grins. Au ryth- me de 1'a -
_Hu 8 - A
=103 . 1)
v 1 - 5 ) 1 ] r i 1] ] f 1'3 .7 :I]\/l
.j | } 28 — N | 4 -
-ceau, y trouve un tendre a - si - le: C'est
- mour, ja- mais il ne se las - se De
0# | N L
8- ' 5. i e e e =
! i/ l T]l ! } ¥ 1 1
._r d - | "= ? N
12 qu'il vient pleu - rer pen-dant les som - bres
bat - tre sous le doigt du Mai - tre Sou - ve-
ngﬂg i ‘A - 3 4 P‘ X
y e F—r—r =
| L 2 X it 5 .g‘
| jours. C'est 12 qu'il vient pleu -
| - rain De bat - tre sous le
f 4 o) | A
i+ 1 e S T i > { By G
1 7 = 1 < o A i i
J =V —7 S
-rer pen - dant les som - bres jours.
doigt du Mai - tre Sou - ve -~ rain.
3

Le coeur de nos mamans, A briser, c'est facile;
Enfants, pour étre heureux, souvenez-vous toujours
Que Dieu a faconné ce vase si fragile,

Et qu'll y fait germer un tendre et pur amour.

Et qu'll y fait germer un tendre et pur amour.
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vent, jo-li vent, ber - gé - re, Sui-vons le vent, gai, gaie-ment.

2
Le fils du roi s'en va chassant,
Suivons le vent, gai, gaiement.
Avec son beau fusil d'argent,
Tout le long de la riviére,
Suivons le vent, joli vent, bergére,
Suivons le vent, gai, gaiement.

Visa le noir, tua le blanc,
O fils du Roi, tu es méchant.
kS
D'avoir tué mon canard blanc,
Par dessous l'aile il perd son sang.
5
Par les yeux lui sort'nt des diamants,
Et par le bec l'or et 1'argent.
6
Toutes ses plum's s'en vont au vent,
Trois dam's s'en vont les ramassant.
7
C'est pour en faire un lit de camp,
Pour y coucher tous les passants,
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fond. Afe! Aje! Aife! Afe! se dit Mar-go - ton.

2.

3.

4.

La fontaine était creuse, elle est tombée au fond; (bis)
Par 1A passirent trois jeunes et beaux garcons. etc.

Par 13 passirent trois jeunes et beaux garcons: (bis)
"Que donn'rez-vous, la bell', nous vous retirerons?" (etc.)

"Que donn rez-vous, la bell', nous vous retirerons?" (bis)
"Tirez d'abord, dit-elle, aprés ca, nous verrons!" ete.

. "Tirez d'abord, dit-elle, aprés c¢a, nous verrons!" (bis)
Quand la bell' fut tirée, commence une chanson. (etc.)

. Quand la bell' fut tirée, commence une chanson. (bis)
"Ce n'est point c¢a, la bell', que nous vous demandons!" (etc.)

. "Ce n'est point ¢a, la bell’, que nous vous demandons !'(bis)
C'est votre coeur en gage, savoir si nous l'aurons..." (etc.)

. "C'est votre coeur en gage, savoir si nous l'aurons..." (bis)
"Mon petit coeur, Messir', n'est pas pour un baron." (etc.)

. "Mon petit coeur, Messir', n'est pas pour un baron, (bis)
Ma meére me le gard' pour mon joli mignon." ete.




Tempo de Marche
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Paroles et musique de
Joseph BEAULIEU

e A 'S
% 1} 7 e ® 7
7 B e — :
S | =1 j
Quand tu chan - tes, Jeu-nesse ar - den -
A * : A : ;
i 1 1N N N 1N i
I ] > =71 & N 1 » 1
- p T s — =3 1 =
e | e I e T
te, Tes ac -cents font vi - brer nos coeurs.
ﬁ 1 A\ A ok
! 1 Y InY N - oy
——a—» = e g
Li | | | 4 4
e 14 ! v g I
= Ta voix fie - re, Jeu-nesse al - tie -
9 - % . kl‘ Tél 2 ; ? = ,/\
N e S i e i i ] %
e |4 — {
-re, Nouspro -cla - me ton bon - heur.___
e S -K =
Wt el a8 -
. T LQI i & ¥ r =
—— ‘"Chan™'"="5ter; c'est croi - re, c'est vi -
Z;,;_jr 2 F—'_g“ e ®
1 1 1 [ J
.\ 5 I + 1 - w 1') 5 i 7 1
1 y r v 1
-vre, C'est 1'a - me qui re -dit sa foi.
P
9 sl = gt ,
A ‘b P P B - i ﬁ t =
S J T I 1 @ ¥ | 4 1
e y w
— Chan. = ter, c'est en - cor re - vi-
) S
A" e e e T z
— E ; i e e F
) - : r ¥ ' T
-vre les doux sou-ve - nirs d'au-tre - fois.



P—

11

N < v -
—— 2 T Z
Vi 5§ 14 1 L] ¥
P J 14 l I ¥ T
Quand tu chan - tes, Jeu-nesse ar - den -
/) . hr g .
e = — e !
#—d P ud a7 ;‘) T - 71
e : e = :
e | :
-te, Tes ac -cents font vi - brer nos coeurs.
ﬁ | . 5 A
1 A\I 77 I Y b 77
w7 - i »—w—® ) 1
L I ! &7 |~ 1
i === A 1
M sap Ta voix fie - re, Jeu-nesse al - tie -
e
b s=== Cpp =
N ————o ) g e T 1
o r ; — :
- re, Nous pro -cla - me ton bon - heur.

0h! que c'est chose belle

Musique de
Joseph BEAULIEU

A Moderato
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A la douce harmonie Partout brillent sans cesse L'herbe et les fleurs nouvelles
De la harpe et des voix, Tes ouvrages parfaits; Ne durent pas longtemps;
Chantons 1'oeuvre infinie Tu sémes la sagesse Naftre et mourir comme elles
Du Seigneur Roi des rois. En tout ce que tu fais. Est le sort des méchants,
Mes yeux et mes oreilles, Lorsque ta Providence Leur course mesurée
Mes sens sont transportés Montre un soin sans égal, Voit finir leur bonheur:
Quand je vois tes merveilles C'est par la négligence Qui sonde la durée

Briller de tous cotés. Que te répond le mal, De ta gloire, & Seigneur?
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(POEME CHAMPETRE)

Semailles et moissons

Paroles et musique de
Joseph BEAULIEU
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Par ton geste, la semence

Va quitter ta noble main;
C'est la vie qui commence
Pour s'épanouir demain.

Tu nourris la rude terre,

Elle donne abondamment,

Car tu crois au grand mystére
Des semailles, du froment.
Car tu crois au grand mystére
Des semailles, du froment.

Et voici le riche automne,
Souriant dans sa splendeur!
Paysan heureux, moissonne
Les fruits d'or de ton labeur!
La Divine Providence

Te réveéle sa bonté:

Tu récoltes 1'abondance

Pour nourrir 1'humanité.

Tu récoltes 1'abondance

Pour nourrir 1'humanité!
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~ S tu pouvais réver toujours!
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Paroles de
Chs-Emile GADBOIS
Berceuse Folklore basque
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2 L'Rlovette du Matin

Paroles et musique de
Joseph BEAULIEU
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Gais fambourins
i

Paroles et Historique de

R. REYON et Marcel COMBRE

Farendole Provengale

Allegretto g0
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HISTORIQUE

La farandole (du provengal: farandoulo) est une danse caractéristique de
la Provence et du Languedoc.

Les danseurs se tiennent par la main et vont en longue file d'un pas ca-
dencé dans les rues des villages et m@me A travers la campagne, suivant la
volonté du chef de file, en effectuant les évolutions les plus fantaisistes.

Cette danse est accompagnée généraleament par les danseursqul chantent
en cheeur, les fifres ou galoubets et les tambourins. Son origine remonte 2
la plus haute antiquité, La légende rapporte qu'elle fut introduite dans le mi-
di de la France par les Phocéens qui, sous la conduite de leur chef Euxéne,
envahirent la Provence od ils fondérent Marseille au VII® sidcle avant notre
ére. Eux-mé&mes prétendaient que cette danse leur avait été révélée par Thésée.

Avec l'autorisation de 1'éditeur, L. Philippo, Paris
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Il faut croire au Bonheur

- VILLANELLE -

Paroles et musique de
Eugéne LAPIERRE
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Ecoute, 1'oiseau chante:

Il se rit de tes pleurs.
De l'amour qui l'enchante
Il redit la ferveur.

Ne sois pas si dolente,
Reviens de ta froideur.

Et puisque l'oiseau chante,
I1 faut croire au bonheur.

Vois le ruisseau qui réve,
Il ne sait pas vieillir;

La brise le souléve

Et le fait tressaillir.

La terre est en liesse,

Tout chante dans les cceurs;
Devant tant d'allégresse,

Il faut croire au bonheur!
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Au

Adaptation de
1'abbé Chs-Emile GADBOIS

bord de la Riviere

Paroles et musique de
Francine COCKENPOT
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vent; La na-ture é -tait su

- per - be, Et les oiseaux chantaient gaf- ment.

Au bord de la riviére,
Les oiseaux du ciel
Chantent leur priére
Au Pére éternel...

Avec l'autorisation des Editions du Seuil, Paris.
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Au bord de la riviére
Me suis endormi,
Révant de la terre
Et du paradis. (Ref.)
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Je veux en ce beau jour

(POUR LA FETE DES MERES)

Paroles et musique de

Moderato Joseph BEAULIEU
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coeur re-con-nais - sant Qui t'ai-me da-van - ta - ge.
2 3
Tu guides ton enfant Que Dieu veille toujours
De ta main maternelle, Sur toi, 6 tendre mére;
Ton oeil est bienveillant Que son puissant secours
Pour lui lorsqu'il chancelle; Allége tes miséres.
C'est toi qui lui souris Du haut de son ciel bleu,
Pour assécher ses larmes Jésus avec Marie
Et de son jeune esprit Accueilleront le voeu

Dissiper les alarmes. De ton enfant qui prie.




La Jardiniere
,ﬂé\i h du Roi
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Chanson de Marie-Antoinette

Allegretto z 5 Valse populaire du pays Romand
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1.0n dit que la plus fié- re,C'est toi, c'est
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Roi; Et quand le Roi re - gar -de, Crois - moi, crois-
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moi, Tou - jours il ne prend gar-de Qu'a toi!

2 3
A l'aube quand j'arrose, Qui t'aime 4 la folie?
Crois-moi, crois-moi, C'est moi, c'est moi.
Avec mes fleurs, je cause Qui est la plus jolie?
De toi, de toi; C'est toi, c'est toi.
Parmi ces fleurs nouvelles, Et celle en qui j'espére,
Crois-moi, crois-moi, C'est toi, c'est toi;
Je cueille les plus belles L'ami le plus sincére,

Pour toi. C'est moi!
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VERSION ANGLAISE DE J. BEAULIEU Paaon_es DE P,-E. BRETON, oM 1.
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Ixtrait, ovec outorisation, du Recueil de Cantiques du R.P. lLatowr,0.N.I.




( Extrait de 1'opérette "Le Trésor du Pauvre")

Paroles et musique de Y
A Lent Joseph BEAULIEU
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1. The Spring, clad all in gladness, 2. Fie! Then, why sit we musing,
Doth laugh at Winter's sadness, Youth's sweet delight refusing?
Fa lala la la la la la la, Falalalalalalalala,
Fa la la la la la la, Fa la la la la la la.
And to the bagpipe sound, Say, dainty nymphs, and speak,
The nymphs tread out their ground, Shall we play barley break?

Fa la la la la, etc. Fa la la la la, etc.




Paroles et musique de
Joseph BEAULIEU

— Oh, reprit la fillette,
Cela n'est pas malin;
Mais on me réprimande
Quand je donne un baiser.
— Alors, fais-toi marchande,
Voild pour t'excuser,.

3
- Je te vendrai, dit-elle,
Un tout petit baiser;
Pour toi, 1'affaire est belle,
Tu ne peux refuser.
La-bas, dans la broussaille,
Cueille les plus beaux fruits,
Remplis ton chapeau d'paille:
D'un baiser, c'est le prix.
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2 4
"Donne-moi, Colinette, Sans dire davantage,
Un baiser", dit Colin. Colin avait compris 4

Que ce serait plus sage
D'en prendre son parti. ;
Alors, de l'herbe tendre, -
Sortit le roitelet,
Pour mieux voir et entendre.
- C'était bien indiscret —
5
Sur la branche d'un hétre
Vint se poser l'oiseau,
Pour voir tomber, peut-étre,
Les fruits dans le chapeau.
Mais il vit Colinette,
Des fraises dans la main,
S'avancer en cachette
Vers le chapeau d'Colin.
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Or sus, sortez, bergers

Harmonisation de

& l% Moderato J:92 Joseph BEAULIEU
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Dors, ma columhe

(NOEL ALSACIEN) AR
oAndante espresswol Paroles d'Emilel BLEMONT
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Avec 1'autorisation des éditeurs, Heugel & Cie, Paris.
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2. Dors! 1'humble étable
Est charitable

Et t'offre un nid dont j'ai bien soin.
La nuit est fraiche,
Mais dans la créche,

Comme on a chaud parmi le foin!

3. Dors! il fait sombre;
A travers l'ombre
Souffle un grand vent qui bat le toit.
Dors tout de méme,
+ Jésus que j'aime!
' L'4ne et le boeuf sont prés de toi.

29
4. Dors, il est l'heure.
L'Enfant qui pleure
Fait de la peine au coeur aimant,
Téte chérie,
Dors, moi, je prie;
Dors! & ma joie et mon tourment!

5. Dors, 4me rose;
Dors et repose!

Dors, mon espoir, et clos tes yeux!
Ma perle fine,
Ma fleur divine,

Dors, et tout bas, révons des cieux!
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Mélodie populaire
Paroles de J. BOVET
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1. LA -haut sur la mon-ta -gne, E - tait unvieuxcha-
2. LA - haut sur la mon-ta- gne,Crou- la le vieux cha-
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- ta - gne, E - tait wun vieux cha - let.
- ta - gne, Crou - 1la le vieux cha - let.

3
La-haut sur la montagne,
Quand Jean vint au chalet,
Pleura de tout son cceur
Sur les débris de son bonheur,
La-haut sur la montagne,
Quand Jean vint au chalet.

<
La-haut sur la montagne,
Est un nouveau chalet;
Car Jean, d'un cceur vaillant,
L'a rebati plus beau qu'avant,
La-haut sur la montagne,
Est un nouveau chalet.



Chanson joyeus

J_ 88 Harmonisation de
Joseph BEAULIEU
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ti - ques aux ac - cents
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de Commeun doux a - gneau,Commeun doux a - gn;?u.
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de Comme un  doux a -gneau,Commeun doux a - gneau,
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Ancien choral
Moderato arrangé par Dom J, POTHIER
nf i ]
1
= g
1.841 - ve, Re-g{ - na caé- H -tum, O Ma -rf - a! Tu -
2, Tu vi - tae lux, fons grai- ti - ae, O Ma - rf - al Cédu-
3.Ma - ter mi-se - ri - cor- di - ae, O Ma-ri - al! Dil-
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6 -rum spes fi - dé- i - um, O Ma - ri - gl
sa nbés-trae lae - t -ti - ae, 0 Ma - ri - al
cis pa-rens cle -mén-ti - ae, (o] Ma - ri - al
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Ex - sul - td - te, Ché - ru-bim, Ju- bi-1a - te, 8é - ra-phim,
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S84l - ve, sal - ve, 8al - ve, Re - = nal
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0 Worship the Hing
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; 8 wor-ship the King All glo-rious a - bove, O grate-ful - ly
2.0 tell of His might, O sing of His grace, Whose robe is the
3.Al1 glo-ry to Thee Who hid fromour sight, Yet fill - est with
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sing His pow'r and His love; Our Shield and De - fend- er, The
light; Whose can - 0- py, space; His char - iots of wrath The deep
love The vast in - fi - nite; And for us re-veal- ed As
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An-cient of Days, Pa - vil-ion'd in splen-dor And gird- ed with praise,
Thun-der-clouds form, And dark is His path On the wings of the storm.
One and yet Three, Dost call us from dark-ness Thy glo - ry to see.
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Moderato

Words and music by

Joseph BEAULIEU
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1. There's a man in the

field,said a crow to her

2. "'Tis a trick, my dear mate, said the wis - er old
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mate; He comes ver- y ear - ly and stays ver -y
crow: This man is all rags from his head to his
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late. I dare not ap - proach,for I fear he may
" toe; His legs are of wood firm-1ly stuck in the
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know That I fed on his corn Just a fewdays a-
ground, He is help-less and blind, so he can't move a-
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- go* So a - way flew the crowsto the rag-ged old
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man; They perch'd on his head, on his coat sleeves they
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ran; And as bold- er they grew, they tugg'd at his
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pipe, Then flew to the tree wherethe cherries were ripe. HalHal
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1.Lul -la - by, and good - night! With ro - ses be dight! With
2.Lul -la - by, and good - night! Thy mo - ther's de-light! Sweet
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down o - ver spread Is ba - by's wee bed, y thee
vi -sions un - told Thy soul shall un - fold. God will
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down now and rest, May y slum- bers blest ; Lay theée
keep thee from harms, Thou shalt wake in my arms; God will
rit e dim
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down now and rest, May thy slum - Dbers be blest!
keep thee from harms, Thou shalt wake in my arms!
Thorny Roses ™
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1.Child - ren from the town one day, Rush'd like winds a blow - ing;
2. Ea -ger fin- gersgrasp'd with pow'r Dew - y blos-soms blow - ing;
0 3. Take these warn-ing words I've said, Child - ren wis - er grow - ing:
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Found a - long the fra - grant way, Ro-ses on each wav - ing spray,

Ah! the sad and bit - ter  hour! Thorns werethere for ev' - ry flow'r
When you long for ro - ses red, Do not take the thorns in - stead,
ten, A
A ¥ A | N N
B Y N InY 1] =
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Bloom - ing, Blush - ing, glow - ing, Ro - ses, ro - ses,
Cru - el wounds be - stow - ingl Ro - ses, ro - ses,
Lest your tears be flow - ing! Ro - ses, ro - ses,
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ro - ses red, Ro - ses bright - ly glow - ing.
ro - ses red, Ro - ses bright - ly glow = ing.

sweet and red, Ro - ses  bright - ly glow - ing.
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